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MONTAZNi POKYNY
1. Peélivé ovéfte, zda dily pfed montdzZi nechybi nebo nejsou pokozené.
2. Pfi montdzi dejte pozor na pfitomnost déti, aby nedoslo k vdechnuti, spolknuti malych dilo nebo poranéni.
3. Pfed sestavenim nebo pouzZitim vyrobku si peélivé preététe cely ndvod. DodrZujte disledné uvedené pokyny a nadvod
uschoveite, aby byl k dispozici v pfipadé potieby.
4. Aby nedoslo k poskrdbéni, sestavujte vyrobek na mékkém podkladu — napf. na koberci.
5. U kazdého vyrobku, ktery se sestavuje pomoci jakychkoli 3roubkd, je dileZité dotdhnout $roubky 2 tydny po sestaveni a po-
tom kazdé 3 mésice, aby byla zaiji$téna stabilita po celou dobu Zivotnosti vyrobku.
POKYNY K POUZIVANI
1.Obleéeni zavé3ujte rovnomérné. Pokud mdte vice véci, snaZte se je rozloZit, aby se vé3ak neprohybal nebo neposkodil.
2. Pfili§ mnoho oble&eni mizZe vé3dk poskodit nebo zpisobit pad.
3. K &i§téni pouzivejte pouze mékky hadFik a prostiedky k tomu uréené.
4. Nepouzivejte na mistech s nadmérnym vyskytem vlhkosti nebo teploty.
5. Nepouzivejte vé3ak k jinému Géelu, nez je uréen.
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NAVOD NA INSTALACIU

1. Pred montézou starostlivo skontrolujte, ¢i nechybaji alebo nie s poskodené diely.

2. Pri montézi dbajte na to, aby deti nevdychli, neprehltli malé &asti alebo sa nezranili.

3. Pred montazou alebo pouzivanim vyrobku si pozorne preéitaijte cely nédvod. Désledne dodrziavajte uvedené pokyny a instrukcie.
Uschovaijte ndvod na bezpeénom mieste, aby bol v pripade potreby k dispozicii.

4. Aby ste predisli poskriabaniu, zostavuijte vyrobok na mékkom povrchu - napr. na koberci.

5. Pri kazdom vyrobku, kiory sa montuje pomocou akychkol'vek skrutiek, je délezité skrutky utiahnut 2 tyzdne po montézi a po
potom kazdé 3 mesiace, aby sa zabezpecila stabilita pocas celej Zivotnosti vyrobku.

NAVOD NA POUZITIE

1. Obleenie zaveste rovnomerne. Ak méte viac kusov, snazte sa ich rozlozit tak, aby sa vesiak neohybal alebo neposkodil.

2. Prili3 vela oble¢enia méze poskodit vesiak alebo spdsobit jeho pad.

3. Pouzivaijte len mékkd handri¢ku a Eistiace prostriedky uréené na Eistenie.

4. Nepouzivajte v oblastiach s nadmernou vlhkostou alebo teplotou.

5. Stojan nepouzivaijte na iné G&ely, nez na ktoré je uréeny.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
1. Carefully check that parts are not missing or damaged before assembly.
2. Take care when assembling to avoid children from inhaling, swallowing small parts or injuring themselves.
3. Read the entire manual carefully before assembling or using the product. Follow the instructions and directions given carefully.
keep the instructions in a safe place so that they are available when needed.
4.To avoid scratches, assemble the product on a soft surface - e.g. carpet.
5. For any product that is assembled using any screws, it is important to tighten the screws 2 weeks after assembly and after
every 3 months thereafter to ensure stability for the life of the product.
INSTRUCTIONS FOR USE
1.Hang clothes evenly. If you have multiple items, try to spread them out so that the hanger does not bend or damage.
2. Too many clothes can damage the hanger or cause it to fall.
3. Use only a soft cloth and cleaning products designed for cleaning.
4. Do not use in areas of excessive moisture or temperature.
5. Do not use the rack for any purpose other than its intended use.
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MONTAGEANLEITUNG

1 Uberprifen Sie vor der Montage sorgfaltig, dass keine Teile fehlen oder beschadigt sind.

2. Achten Sie beim Zusammenbau darauf, dass Kinder keine Kleinteile einatmen, verschlucken oder sich verletzen.

3. Lesen Sie die gesamte Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt zusammenbauen oder benutzen. Befolgen Sie die gegebenen
Anweisungen und Hinweise sorgfdltig. Bewahren Sie die Anleitung an einem sicheren Ort auf, damit sie bei Bedarf zur Hand ist.

4. Um Kratzer zu vermeiden, montieren Sie das Produkt auf einer weichen Unterlage - z. B. einem Teppich.

5. Bei allen Produkten, die mit Schrauben montiert werden, ist es wichtig, dass die Schrauben 2 Wochen nach der Montage und danach
alle 3 Monate nachgezogen werden. und danach alle 3 Monate nachziehen, um die Stabilitét wihrend der gesamten Lebensdauer des
Produkts zu gewdhrleisten.

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. héngen Sie die Kleidung gleichméf3ig auf. Wenn Sie mehrere Kleidungsstiicke aufhéngen, versuchen Sie, diese so zu verteilen, dass
sich der Kleiderbiigel nicht verbiegt oder beschadigt wird.

2. Zu viele Kleidungsstiicke kénnen den Kleiderbiigel beschédigen oder ihn zu Fall bringen.

3. Verwenden Sie nur ein weiches Tuch und Reinigungsmittel, die fir die Reinigung vorgesehen sind.

4. Verwenden Sie den Sténder nicht an Orten mit hoher Feuchtigkeit oder Temperatur.

5. Verwenden Sie den Waschesténder nicht fir andere als die vorgesehenen Zwecke.
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TELEPTESI UTMUTATO
1. Osszeszerelés elstt gondosan ellendrizze, hogy az alkatrészek nem hiégnyoznak vagy sériltek-e.
2. Osszeszereléskor iigyeljen arra, hogy a gyermekek ne lélegezzék be, ne nyeliék le az apré alkatrészeket, és ne sériilienek meg.
3. Az 8sszeszerelés vagy a termék haszndlata elétt olvassa el figyelmesen a teljes haszndlati Gtmutatét. Figyelmesen kévesse a megadott
utasitdsokat és utasitdsokat. A haszndlati utasitdst tartsa biztonsdgos helyen, hogy szikség esetén rendelkezésre &lljon.
4. A karcolésok elkeriilése érdekében a terméket puha feliileten - pl. sz8nyegen - szerelje 6ssze.
5. Minden olyan termék esetében, amelyet barmilyen csavarral szereltek 8ssze, fontos, hogy a csavarokat az &sszeszerelés utan 2 héttel és a
ezt kdvet8en 3 havonta, hogy a termék élettartama alatt biztositsa a stabilitést.
HASZNALATI UTASITAS
1.Akassza fel egyenletesen a ruhdkat. Ha t6bb ruhadarabja van, igyekezzen Ggy elosztani 8ket, hogy az akaszté ne hajoljon
meg és ne sériljdn meg.
2. A 16l sok ruha kérosithatja a fogast, vagy leeshet.
3. Csak puha ruhét és tisztitasra szant tisztitészereket haszndljon.
4. Ne haszndlja olyan helyen, ahol tilzott nedvesség vagy h8mérséklet uralkodik.
5. Ne haszndlja az éllvanyt a rendeltetésétél eltérd célra.
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INSTRUCTIUNI DE INSTALARE

1. Verificali cu atentie ca piesele s nu lipseasca sau sa nu fie deteriorate inainte de asamblare.

2. Aveti grijé la asamblare pentru a evita ca copiii sa inhaleze, s& inghitd piese mici sau s& se raneasca.

3. Cititi cu atentie intregul manual inainte de a asambla sau de a utiliza produsul. 4. Urmati cu atentie instructiunile si indicatiile date.
pastrati instructiunile intr-un loc sigur, astfel incat sa fie disponibile atunci cénd este necesar.

4. Pentru a evita zgérieturile, asamblati produsul pe o suprafatd moale - de ex. covor.

5. Pentru orice produs care este asamblat folosind orice suruburi, este important s stréingeti suruburile la 2 saptdméni dupa asamblare si dupa
fiecare 3 luni dupd aceeq, pentru a asigura stabilitatea pe toatd durata de viatd a produsului.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1.Agétati hainele in mod uniform. Dac& aveti mai multe articole, incercati s le distribuiti astfel inct umerasul s& nu se indoaie

sau s& se deterioreze.

2. Prea multe haine pot deteriora umerasul sau il pot face s& cadd.

3. Utilizati numai o cérpd moale si produse de curdtare concepute pentru curdtare.

4. Nu utilizati in zone cu umiditate sau temperaturd excesiva.

5. Nu utilizati suportul in alt scop decét cel prevazut.
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IIHCTPYKLIA 3 MOHTAXY

1. nepep cknapaHHaM peTensHo nepesipTe, Wob gerani He 6ynu BiAcyTHI 60 NOLWIKOAXKEHI.

2. byasTe obepexHi nig yac 36MpaHHs, Wob AITM He BAMXHYNM, He NPOKOBTHYNMU APIBHI AeTani Ta He TPABMYBAAMCS.

3. YBaxHo npounTaiTe Becb NOCiBHMK nepes ckNAaaaHHIM ab0 BUKOPUCTAHHSM BUPoBY. YBAXHO AOTPUMYHTECh HABEAEHMX i
HCTPYKU,i Ta BKasiBok. 36epiraiiTe iHcTpyKuito B 6e3neyHoMy Micui, wo6 soHa Byna goctynHa B pasi notpebu.

4. Ulo6 yHuKHYTH noapsnuH, 36upaiite BUPI6 HO M'AKil NOBEPXHI, HANMPUKAAA, HO KMAMMI.

5. Ons 6yap-skoro supoby, 3i6paHoOro 3a AONOMOrOI0 FBUHTIB, BAXKIMBO 3ATAFHYTM FBMHTM Yepes 2 TUXHI Nicns cKNapaHHs i nicns
KoXHi 3 Micsui nicns uboro, wob 3abesneunTH cTabinbHICTb NPOTATOM YCbOro TepMiHy cnyx6u Bupoby.

IHCTPYKLIA 3 BUKOPUCTAHHA

1. posBicbTe oasr piBHOMIpHO. SIKLLO Y BAC KiNbKa peyeid, HAOMAramTecs Po3KAcTH ix Tak, Wob BilLAnKa He NPOrMHANACS | He MOLIKOAXYBANACS.
2. 3aHapTo BaraTo oasry Moxe NOLWKOAMTH Bilwanky abo NnpusBecTy Ao ii nagiHHs.

3. BUKOPMCTOBYIATE TifbkM M'sKY TKAHWHY Ta 30CO6M, MPU3HAYEH] ANS YMLLEHHS.

4. He B1KopHCTOBY#MTE B MiCLiSIX 3 NiABMLLEHOIO BOsOricTio abo TemnepaTypoto.

5. He BukopucTOBYiiTE BilAKY He 30 MPU3HAYEHHSM.
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INSTRUKCJA MONTAZU

1 Przed montazem nalezy dokfadnie sprawdzié, czy nie brakuje zadnych czesci lub czy nie sq one uszkodzone.

2. Podczas montazu nalezy zachowaé ostrozno$é, aby dzieci nie wdychaly, nie potykaty matych czesci ani nie zranity sie.

3. Przed przystgpieniem do montazu lub uzytkowania produktu nalezy uwaznie przeczytaé calq instrukcje. Nalezy doktadnie prze
strzegaé podanych instrukciji i wskazéwek. Instrukcje nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu, aby byly dostepne w razie potrzeby.
4. Aby unikngé zarysowan, produkt nalezy montowaé na migkkiej powierzchni - np. dywanie.

5. W przypadku kazdego produktu, ktéry jest montowany za pomocgq $rub, wazne jest, aby dokrecié $ruby 2 tygodnie po montazu i co
co 3 miesigce, aby zapewni¢ stabilno$é produktu przez caly okres jego uzytkowania.

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

1. ubrania nalezy wieszaé réwnomiernie. Jesli masz wiele rzeczy, sprébuj je rozlozyé, aby wieszak nie wygigt sie ani nie uszkodzit.

2. Zbyt duza ilo$¢ ubrar moze uszkodzié wieszak lub spowodowaé jego upadek.

3. Uzywaj wylqcznie migkkiej szmatki i srodkéw czyszczqgcych przeznaczonych do czyszczenia.

4. Nie uzywaé w miejscach o nadmiernej wilgotnosci lub temperaturze.

5. Nie uzywaj wieszaka do celéw innych niz jego przeznaczenie.



